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PROMULGA ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN
VELQOCI DAD, 2000 (CODI GO NGV 2000) DEL CONVEN O | NTERNACI ONAL PARA LA SEGURI DAD DE LA
VI DA HUMANA EN EL MAR ( CONVENI O SOLAS)

Niom 84.- Santiago, 8 de julio de 2020.
Vi st os:

Los articulos 32, N 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de |la Constitucion
Politica de | a Republica

Consi der ando:

Que el Conmité de Seguridad Maritim, MSC, de |a Organizacion Maritim

I nt ernaci onal, nmediante | as resol uci ones MSC. 326(90), de 24 de nayo de 2012,

MSC. 352(92), de 21 de junio de 2013, MSC. 424(98), de 15 de junio de 2017, y

MBC. 439(99), de 24 de namyo de 2018, adoptd enm endas al Cbdi go | nternacional de
Seguri dad para Naves de Gran Vel oci dad, 2000 (Cddi go NGV 2000), del Convenio

I nt ernaci onal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, (Conveni o Sol as),
publicado en el Diario Oficial de 11 de junio de 1980.

Que el referido Coédigo se adoptd por resol uci 6n MSC 97(73), de 5 de dicienbre
de 2000, del Conmité de Seguridad Maritima, publicada en el Diario Oficial de 11 de
abril de 2014, y tiene caracter obligatorio en virtud de |la resoluci 6n MSC. 99(73),
de 5 de dicienbre de 2000, del Conité de Seguridad Maritima, publicada igual nente
en el Diario Oficial de 30 de junio de 2005.

Que | as sefial adas enni endas fueron aceptadas por |as Partes, de confornidad con

| o dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del aludido Convenio, y entraron en

vigor, respectivamente, el 1 de enero de 2014, el 1 de enero de 2015 y el 1 de enero

de 2020, de acuerdo a lo previsto en el articulo VIIl b) vii 2) del m snpo Convenio.
Decr et o:

Articul o Unico: Pronil ganse | as Enm endas al Codigo | nternacional de
Seguri dad para Naves de Gran Vel oci dad, 2000 (Cddi go NGV 2000), del Convenio
I nt ernaci onal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, (Conveni o Sol as),
adopt adas por | as resol uci ones MSC. 326(90), de 24 de mayo de 2012, MSC. 352(92), de 21
de junio de 2013, MSC. 424(98), de 15 de junio de 2017, y MSC. 439(99), de 24 de mayo
de 2018, del Comté de Seguridad Maritima, MSC, de |a Organizaci6on Maritinma
I nt ernaci onal ; cuanpl anse y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario
Ohicial.
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AnoOt ese, tonese razoén, registrese y publiquese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |l a Republica de Chile.- Teodoro Ri bera Neumann, M nistro de
Rel aci ones Exteri ores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Avaria Garibaldi, Drector
General Administrativo

RESOLUCI ON MSC. 326( 90)
(adopt ada el 24 de mayo de 2012)

ADOPCI ON DE ENM ENDAS AL CCDI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN
VELOCI DAD, 2000
(CGDI GO NGV 2000)

El Comté de Seguridad Maritinma

Recordando el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de |la O ganizaci 6n
Maritima Internacional, articulo que trata de las funciones del Conmité,

Tomando nota de |la resoluci 6n MSC. 97(73), nediante |la cual adopt6 el Cbodi go
i nternaci onal de seguridad para naves de gran vel oci dad, 2000 (en adel ante denoni nado
"el Codigo NGV 2000"), que ha pasado a ser de obligado cunplimento en virtud de lo
di spuesto en el capitulo X del Convenio internacional para |a seguridad de |a vida
hunmana en el mar (Conveni o Solas), 1974 (en adel ante denoni nado "el Convenio"),

Tomando nota tanbi én del articulo VIIl b) y la regla X/ 1.2 del Conveni o,
relativos al procediniento para enmendar el Codi go NGV 2000,

Habi endo exami nado, en su 90° periodo de sesiones, ennm endas al Codi go NGV
2000 propuestas y distribuidas de conform dad con | o dispuesto en el articulo VIII
b) i) del Convenio,

1. Adopta, de conformidad con |o dispuesto en el articulo VIII b) iv) de
Conveni o, |as enm endas al Codigo NGV 2000 cuyo texto figura en el anexo de |la
presente resol uci on;

2. Decide, de confornidad con |o dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb)
del Conveni o, que |las enm endas se consideraréan aceptadas el 1 de julio de 2013, a
menos que, antes de dicha fecha, nmas de un tercio de | os Gobi ernos Contratantes de
Conveni o o un nunero de Gobi ernos Contratantes cuyas flotas nercantes conbi nadas
representen conmo nmininmo el 50% del arqueo bruto de la flota nercante nmundi al, hayan
notificado que recusan | as enm endas;

3. Invita a | os Gobhiernos Contratantes del Convenio a que tonen nota de que, de
conform dad con | o dispuesto en el articulo VIIl b) vii) 2) del Convenio, |as
ennmi endas entraran en vigor el 1 de enero de 2014 una vez aceptadas de conforni dad
con |l o dispuesto en el parrafo 2 anterior

4. Pide al Secretario General que, de conformdad con | o dispuesto en e
articulo VIl b) v) del Convenio, renita copias certificadas de |la presente
resoluci 6n y del texto de | as enm endas que figura en el anexo a todos | os Gobiernos
Cont rat antes del Conveni o;

5. Pide ademhs al Secretario CGeneral que renita copias de |a presente
resol ucion y de su anexo a los Menbros de |a O ganizaci 6n que no sean Gobi er nos
Contrat antes del Conveni o.

ANEXO

ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD
2000

(CODI GO NGV 2000)

Capitulo 14
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Radi ocomuni caci ones
Se sustituye el apartado .1 del parrafo 14.15.10 por el texto siguiente:

".1 se soneterén a prueba anual mente para verificar todos |os aspectos
relativos a su eficacia operacional, prestandose especial nente atencioén a la
conprobaci 6n de la em sion en |as frecuencias operacionales, la codificacién y e
registro, a intervalos dentro de los tres neses previos a |la fecha de expiraci én, o
dentro de los tres neses anteriores o posteriores a la fecha de vencimento anual de
Certificado de seguridad para naves de gran vel oci dad;

La prueba se podr4 efectuar a bordo de |la nave o en un centro aprobado de
prueba; y".

RESOLUCI ON MSC. 352(92)
(adoptada el 21 de junio de 2013)

ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD
2000 (CODI GO NGV 2000)

El Conmité de Seguridad Maritina,

Recordando el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de | a O ganizaci 6n
Maritima I nternacional, articulo que trata de |las funciones del Conité,

Tomando nota de la resoluci 6n MSC. 97(73), nediante |la cual adopté el Cbodigo
i nternaci onal de seguridad para naves de gran vel oci dad, 2000 (en adel ante denoni nado
"el Cbdigo NGV 2000"), que ha adquirido caracter obligatorio en virtud de
capitulo X del Convenio internacional para |a seguridad de | a vida hunana en el mar
(Conveni o Sol as), 1974 (en adel ante denomi nado "el Convenio"),

Tomando nota tanbi én del articulo VIII b) y la regla X/1.2 del Convenio
relativos al procediniento para enmendar el Codi go NGV 2000,

Habi endo exami nado, en su 92° periodo de sesiones, enniendas al Codi go NGV
2000 propuestas y distribuidas de conform dad con | o dispuesto en el articulo VIII
b) i) del Conveni o,

1 Adopta, de conformidad con | o dispuesto en el articulo VIIl b) iv) de
Conveni o, |las enm endas al Codigo NGV 2000 cuyo texto figura en el anexo de |la
presente resol uci on;

2 Decide, de conformidad con | o dispuesto en el articulo VIIl b) vi) 2) bb) de
Conveni o, que |as enniendas se consi deraran aceptadas el 1 de julio de 2014, a nenos
que, antes de dicha fecha, mas de un tercio de | os Gobi ernos Contratantes de
Conveni o o un nurmero de Gobi ernos Contratantes cuyas flotas nercantes conbi nadas
representen conmo nmininmo el 50% del arqueo bruto de la flota nercante nundi al, hayan
notificado que recusan | as enm endas;

3 Invita a |l os Gobiernos Contratantes del Convenio a que tonen nota de que, de
conform dad con | o dispuesto en el articulo VI1l b) vii) 2) del Convenio, |as
enm endas entraran en vigor el 1 de enero de 2015 una vez aceptadas de conforni dad
con | o dispuesto en el parrafo 2 anterior

4 Pide al Secretario CGeneral que, de confornidad con | o dispuesto en el
articulo VIl b) v) del Convenio, renmita copias certificadas de |la presente
resolucion y del texto de las ennmiendas que figura en el anexo a todos | os Gobi ernos
Cont rat antes del Conveni o;

5 Pide tanbi én al Secretario General que renita copias de |la presente
resol uci 6n y de su anexo a los Menbros de | a Organi zaci 6n que no sean Gobi ernos
Cont rat antes del Conveni o.

ANEXO

ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD,
2000 (CODI GO NGV 2000)
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CAPI TULO 18
PRESCRI PCl ONES OPERACI ONALES

1 A continuaci 6n del actual parrafo 18.5.3 se incluye el nuevo parrafo
si gui ent e:

"18.5.4 Los tripulantes que tengan responsabilidades en cuanto a la entrada o
el sal vanento en espaci os cerrados participardn en un ejercicio de entrada y
sal vanento en un espaci o cerrado, que se realizara a bordo de |a nave, cono m ninp
una vez cada dos neses."

2 Los parrafos 18.5.4 a 18.5.10 existentes se nuneran cono 18.5.5 a 18.5.11
respecti vanente.

3 Se ennmienda la prinera frase del parrafo 18.5.8.1 (nueva numeraci 6n) de
si gui ent e nodo

"18.5.8.1 Se anotaréan en el diario de navegaci 6n que prescriba |la
Adni ni straci 6n |l as fechas en que se efectle la reunién y | os pornmenores de |os
ej ercici os de abandono de la nave y de lucha contra incendi os, de |os ejercicios con
otros dispositivos de sal vanento, de los ejercicios de entrada y sal vanento en
espaci os cerrados y de la formaci 6n inpartida a bordo."

4 Se incluye el siguiente nuevo parrafo a continuaci é6n del péarrafo 18.5.11 de
| a nueva nuneraci 6n

"18.5.12 Ejercicios de entrada y sal vanento en espaci os cerrados

18.5.12.1 Los ejercicios de entrada y sal vamento en espaci os cerrados deberian
pl anearse y realizarse de nmanera segura, teniendo en cuenta, segun proceda, |as
ori entaci ones que figuran en | as reconendaci ones el aboradas por | a O ganizaci 6n
18.5.12.2 Todo ejercicio de entrada y sal vamento en un espaci o cerrado
incluiré:

.1 La conprobaci 6n y utilizaci6on del equi po de protecci 6n personal prescrito
para | a entrada

.2 la conprobaci6n y utilizaci 6n del equipo y |Ios procedinientos de
conuni caci ones;

.3 la conprobaci 6n y
en espaci os cerrados;

.4 la conprobaci 6n y utilizacion del equipo y |os procedi m entos de
sal vanento; y

.5 las instrucciones en técnicas de primeros auxilios y reani maci 6n

la utilizacion de instrunmentos para nmedir |a atnbsfera

18.5.12.3 Los riesgos que entrafian | os espaci os cerrados y | os procedi m ent os
de a bordo para la entrada en tal es espaci os en condi ci ones de seguridad, en |os
cual es deberian tenerse en cuenta, segun proceda, |as orientaciones que figuran en
| as reconendaci ones el aboradas por |a Organi zaci 6n

RESOLUCI ON MBC. 424( 98)
(adoptada el 15 de junio de 2017)

ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD,
2000 (CODI GO NGV 2000)

El Conmité de Seguridad Maritina,
Recordando el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de | a O ganizaci 6n

Maritima I nternacional, articulo que trata de |las funciones del Conité,
Tomando nota de |a resol uci 6n MSC. 97(63), nediante |a cual adoptd el Cadigo
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i nternaci onal de seguridad para naves de gran vel oci dad, 2000 ("el Codigo NGV
2000"), que ha adquirido caracter obligatorio en virtud del capitulo X del Convenio
i nternaci onal para |la seguridad de |la vida hunmana en el mar, 1974 ("el Convenio"),
Tomando nota tanbi én del articulo VIII b) y de la regla X/ 1.2 del Convenio
relativos al procedimento de enni enda del Codi go NGV 2000,
Habi endo Exami nado, en su 98° periodo de sesiones, |as enniendas al Codi go NGV
2000 propuestas y distribuidas de conform dad con | o dispuesto en el articulo VII
b) i) del Convenio,

1 Adopta, de conformnmidad con | o dispuesto en el articulo VIII b) iv) de
Conveni o, |as enmi endas al Codi go NGV 2000 cuyo texto figura en el anexo de la
presente resol uci o6n;

2 Di spone, de conform dad con | o dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb)
del Conveni o, que dichas ennm endas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2019,
a menos que, antes de esa fecha, mas de un tercio de | os Gobi ernos Contratantes de
Conveni o o un nurmero de Gobi ernos Contratantes cuyas flotas nercantes conbi nadas
representen conmo mnino el 50% del arqueo bruto de la flota nmercante nmundi al hayan
notificado al Secretario General que recusan |as enm endas;

3 Invita a |l os Gobiernos Contratantes del Convenio a que tonen nota de que, de
conform dad con |l o dispuesto en el articulo VIIl b) vii) 2) del Convenio, |as
enm endas entraran en vigor el 1 de enero de 2020, una vez aceptadas de conform dad
con | o dispuesto en el parrafo 2 supra;

4 Pide al Secretario CGeneral que, a los efectos del articulo VIIl b) v) de
Convenio, remta copias certificadas de |la presente resolucion y del texto de |as
enm endas que figura en el anexo a todos | os Cobi ernos Contratantes del Conveni o;

5 Pide tanbi én al Secretario General que renita copias de |la presente
resol uci 6n y de su anexo a los Menbros de | a Organi zaci 6n que no son Gobi ernos
Contratantes del Conveni o.

ANEXO

ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD
2000 (CODI GO NGV 2000)

Capitulo 8
Di spositivos y nmedi os de sal vanent o

8. 10 Enbarcaci ones de supervivencia y botes de rescate
1 Se sustituyen |los parrafos 8.10.1.5 y 8.10.1.6 por |os siguientes:

".5 no obstante lo prescrito en .4 supra, |las naves |levaran un nunero
suficiente de botes de rescate para que, al disponer |o necesario para que todas |as
persones que |l a nave esté autorizada a transportar |a abandonen, se garantice que:

.5.1 cada bote de rescate no tenga que concentrar mas de nueve de | as bal sas
sal vavi das provi stas de confornmidad con 8.10.1.1; o

.5.2 si ajuicio de la Admi nistracion | os botes sal vavi das pueden renol car un
par de bal sas sal vavi das si nul t dneanente, cada bote de rescate no tenga que
concentrar mas de 12 de | as bal sas sal vavi das provi stas de conform dad con 8.10. 1. 1;

.5.3 la nave pueda evacuarse en el tienpo especificado en 4. 8.

.6 las naves de eslora inferior a 30 mpodran estar exentas de |a obligacién
de Il evar un bote de rescate sienpre que cunplan todas |as prescripciones siguientes:

.6.1 |l a nave di spone de nedi os que perniten recoger del agua a una persona que
necesite ayuda en una posicién horizontal o casi horizontal
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.6.2 la recogida de una persona que necesita ayuda se puede observar desde e
puent e de navegaci 6n; y

.6.3 la nave es |l o suficientenente nmani obrabl e conbp para aproxi narse y recoger a
| as personas en | as peores condiciones previstas."

RESOLUCI ON MBC. 439( 99)
(adoptada el 24 de nmayo de 2018)

ENM ENDAS AL CODI GO I NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCI DAD, 2000 (CODI GO NGV 2000)

El Conmité de Seguridad Maritina,

Recordando el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de Ia O ganizaci 6n
Maritima Internacional, articulo que trata de |las funciones del Coniteé,

Recordando tanbi én | a resol uci 6n MSC. 97(73), nediante |la cual adopté6 e
Cbdi go i nternaci onal de seguridad para naves de gran vel oci dad, 2000 ("el Cbdigo
NGV 2000"), que ha adquirido caracter obligatorio en virtud del capitulo X de
Conveni o internacional para |la seguridad de |la vida hunana en el mar (Convenio
Sol as), 1974 ("el Convenio"),

Recordando asimsno el articulo VIII b) y de la regla X/ 1.2 del Convenio,
relativos al procedi mento para ennendar el Codi go NGV 2000

Habi endo exami nado, en su 99° periodo de sesiones, |as enm endas al Cdadigo
NGV 2000 propuestas y distribuidas de conform dad con | o di spuesto en el articulo
VI1l b) i) del Conveni o,

1 Adopta, de conformidad con |l o dispuesto en el articulo VIIl b) iv) de
Conveni o, |as enm endas al Codi go NGV 2000 cuyo texto figura en el anexo de la
presente resol uci 6n;

2 Dispone, de confornidad con |o estipulado en el articulo VIII b) vi) 2) bb)
del Conveni o, que dichas enni endas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2019,
a nmenos que, antes de esa fecha, mas de un tercio de | os Gobi ernos Contratantes de
Conveni o, o un nunmero de CGobi ernos Contratantes cuyas flotas nercantes conbi nadas
representen cono mnino el 50% del tonelaje bruto de la flota nercante nundi al
hayan notificado al Secretario General que recusan |as enm endas;

3 Invita a |l os Gobi ernos Contratantes del Convenio a que tonen nota de que, de
conform dad con |l o dispuesto en el articulo VIIl b) vii) 2) del msnp, |as enm endas
entraran en vigor el 1 de enero de 2020, una vez aceptadas con arreglo a lo
di spuesto en el parrafo 2 anterior

4 Pide al Secretario General que, de conform dad con | o di spuesto en el
articulo VIIl b) v) del Convenio, renmta copias certificadas de |a presente
resoluci6n y del texto de | as enmiendas que figura en el anexo a todos | os Gobiernos
Cont rat antes del Conveni o;

5 Pide tanbi én al Secretario General que remta copias de |la presente
resolucion y de su anexo a los Menbros de | a Organi zaci 6n que no son Gobi er nos
Cont rat antes del Conveni o.

ANEXO

ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELCOC! DAD,
2000 (CODI GO NGV 2000)

CAPi TULO 14
RADI OCOMUNI CACI ONES

14. 2 Expresiones y definiciones
1 En el parrafo 14.2.1, se enmenda el apartado .6 actual de nodo que diga |lo

si gui ent e;
".6 ldentidades del Sistena nundial de socorro y seguridad naritinos (SMSSM :

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 22-Jul-2021  pagina 6 de 8


https://www.leychile.cl/

Decreto 84, RELACIONES (2020
AT (2020)

Biblioteca del Congreso .
Nacional de Chile / BCN Ley Chile

i denti dades del servicio movil maritino, distintivo de |l anmada de |a nave
i denti dades del servicio nmbvil por satélite reconocido e identidad del nunero de
serie que pueden ser transnmitidos por el equipo de |a nave y que sirven para
identificar a dicha nave."

2 En el parrafo 14.2.1, se afiade el siguiente nuevo apartado .17 a
continuaci 6n del apartado .16 actual

".17 Servicio mivil por satélite reconocido: todo servicio que funciona
medi ante un sistema por satélite y que esta reconocido por |la O ganizaci 6n para su
uso en el Sistenma nundial de socorro y seguridad nmariti nos (SMSSM . ".

14. 7 Equi po radiol éctrico: cuestiones general es

3 En el parrafo 14.7.1, se enm enda el apartado .5 actual de nodo que diga lo
si gui ent e;

".5 una instalaci 6n radi oel éctrica para |la recepci 6n de infornaci 6n sobre
seguridad maritima por un sistena de |l amada intensificada a grupos de un servicio
novil por satélite reconocido, si |la nave se dedica a efectuar viajes en las zonas
maritimas Al, A2 o A3 en |las que, sin enbargo, no se preste un servicio
i nternaci onal NAVTEX. No obstante, |as naves dedi cadas excl usi vamente a ef ectuar
viajes en zonas en |l as que se preste un servicio de informaci 6n sobre seguri dad
maritima por telegrafia de inpresio6n directa en ondas decanétricas, y que |l even
i nstal ado equi po capaz de recibir tal servicio, podran quedar exentas de
cunplimento de esta prescripcion.”

4 En el parrafo 14.7.1, se enmenda el apartado .6,1 actual de npdo que diga |l o
si gui ent e;

".6.1 sea apta para transmtir una alerta de socorro a través del servicio de
satélites de 6rbita polar que opera en | a banda de 406 Miz;".

14.8 Equi po radioel étrico: zona naritim Al

5 En el péarrafo 14.8.1, se enmienda el apartado .5 actual de npdo que diga |l o
si gui ent e:

".5 a través de un servicio novil por satélite reconocido, esta prescripcion
se puede satisfacer nediante:

.5.1 una estaci 6n terrena de buque; o

.5.2 la RLS por satélite prescrita en 14.7.1.6, bien instal &ndol a préxi na al
puest o habi tual de gobierno de | a nave, bien teleactivandol a desde el misnp."

14.9 Equi po radioel éctrico: zonas maritimas Al y A2

6 En el parrafo 14.9.1, se enm enda el apartado .3.3 actual de nodo que diga |lo
si gui ent e:

".3.3 a través de un servicio novil por satélite reconoci do por una estacion
terrena de buque:"

7 En el parrafo 14.9.3, se enm enda el apartado .2 actual de npdo que diga |lo
si gui ent e:

".2 una estacio6n terrena de buque de un servicio novil por satélite
reconoci do. ".

14. 10 Equi po radi oel éctrico: zonas maritinmas Al, A2 y A3
8 En el parrafo 14.10.1, se ennienda el encabezaniento del apartado .1 actua

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 22-Jul-2021  pagina 7 de 8


https://www.leychile.cl/

Decreto 84, RELACIONES (2020
At (2020)

Biblioteca del Congreso :
Nacional de Chile / BCN Ley Chile
de nmodo que diga | o siguiente:

".1 una estaci 6n terrena de buque de un servicio nmdvil por satélite
reconoci do que pueda:"

9 En el parrafo 14.10.1, se enmi enda el apartado .4.3 actual de nodo que diga
| o siguiente:

".4.3 a través de un servicio novil por satélite reconocido por una estacién
terrena de buque adicional."

10 En el parrafo 14.10.2, se enmi enda el apartado .3.2 actual de nodo que diga
| o siguiente:

".3.2 a través de un servicio novil por satélite reconocido por una estacién
terrena de buque; y"

14.12 Servicios de escucha

11 En el parrafo 14.12.1, se enm enda el apartado .4 actual de npdo que diga lo
si gui ent e;

".4 de los alertas de socorro costera-buque por satélite si |la nave, de
conform dad con |l as prescripciones de 14.10.1.1, esta equi pada con una estaci én
terrena de buque de un servicio nmovil por satélite reconocido.”

14. 13 Fuentes de energia

12 En el parrafo 14.13.2, se suprinmen |as palabras "de Inmarsat" de |a segunda
oraci on.

ANEXO

MODELO DE CERTI FI CADO DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD E | NVENTARI O DEL
EQUI PO

| NVENTARI O DEL EQUI PO NECESARI O PARA CUWPLI R LO PRESCRI TO EN EL CODI GO
| NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN VELOCI DAD, 2000

13 En la secci6n 4, se enmienda |a descripcién actual del punto 1.4 de nodo
que diga | o siguiente:

"Estaci on terrena de buque de un servicio novil por satélite reconoci do"

|
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RESOLUTION MSC.439(99)
(adopted on 24 May 2018)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF
SAFETY FOR HIGH-SPEED CRAFT, 2000 (2000 HSC CODE)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

RECALLING ALSO resolution MSC.97(73), by which it adopted the International Code of
Safety for High-Speed Craft, 2000 ("the 2000 HSC Code"), which has become mandatory
under chapter X of the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974
("the Convention"),

RECALLING FURTHER article VIII(b) and regulation X/1.2 of the Convention concerning the
procedure for amending the 2000 HSC Code,

HAVING CONSIDERED, at its ninety-ninth session, amendments to the 2000 HSC Code,
proposed and circulated in accordance with article VIII(b)(i) of the Convention,

1 ADOPTS, in accordance with article VIlI(b)(iv) of the Convention, amendments to
the 2000 HSC Code, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
said amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2019, unless, prior to that
date, more than one third of the Contracting Governments to the Convention or Contracting
Governments, the combined merchant fleets of which constitute not less than 50% of the gross
tonnage of the world's merchant fleet, have notified the Secretary-General of their objections
to the amendments;

3 INVITES Contracting Governments to the Convention to note that, in accordance with
article VIlI(b)(vii)(2) of the Convention, the amendments shall enter into force
on 1 January 2020 upon their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article VIl(b)(v) of
the Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of
the amendments contained in the annex to all Contracting Governments to the Convention;

5 REQUESTS ALSO the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its annex to Members of the Organization which are not Contracting Governments to
the Convention.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF SAFETY
FOR HIGH-SPEED CRAFT, 2000 (2000 HSC CODE)

CHAPTER 14
RADIOCOMMUNICATIONS

14.2 Terms and definitions

1 In paragraph 14.2.1, the existing sub-paragraph .6 is amended to read as follows:

".6 Global maritime distress and safety system (GMDSS) identities means
maritime mobile services identity, the craft's call sign, recognized mobile
satellite service identities and serial number identity which may be transmitted
by the craft's equipment and used to identify the craft."

2 In paragraph 14.2.1, the following new sub-paragraph .17 is added after existing
sub-paragraph .16:

"17 Recognized mobile satellite service means any service which operates
through a satellite system and is recognized by the Organization, for use in
the global maritime distress and safety system (GMDSS)."

14.7 Radio equipment: General

3 In paragraph 14.7.1, the existing sub-paragraph .5 is amended to read as follows:

"5 a radio facility for reception of maritime safety information by a recognized
mobile satellite service enhanced group calling system if the craft is
engaged in voyages in sea area Al, or A2 or A3 but in which an
international NAVTEX service is not provided. However, craft engaged
exclusively in voyages in areas where an HF direct-printing telegraphy
maritime safety information service is provided and fitted with equipment
capable of receiving such service, may be exempt from this requirement.

4 In paragraph 14.7.1, the existing sub-paragraph .6.1 is amended to read as follows:

"6.1 capable of transmitting a distress alert through the polar orbiting satellite
service operating in the 406 MHz band;".

14.8 Radio equipment: Sea area Al

5 In paragraph 14.8.1, the existing sub-paragraph .5 is amended to read as follows:
"5 through a recognized mobile satellite service; this requirement may be
fulfilled by:

5.1 a ship earth station; or

5.2 the satellte EPIRB, required by 14.7.1.6, either by installing
the satellite EPIRB close to, or by remote activation from, the position
from which the craft is normally navigated.



14.9

14.10

follows:

10

14.12

11

14.13

12
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Radio equipment: Sea areas Al and A2
In paragraph 14.9.1, the existing sub-paragraph .3.3 is amended to read as follows:
".3.3 through a recognized mobile satellite service by a ship earth station."
In paragraph 14.9.3, the existing sub-paragraph .2 is amended to read as follows:
"2 a recognized mobile satellite service ship earth station."
Radio equipment: Sea areas Al, A2 and A3

In paragraph 14.10.1, the chapeau of existing sub-paragraph .1 is amended to read as

"1 a recognized mobile satellite service ship earth station capable of:".
In paragraph 14.10.1, the existing sub-paragraph .4.3 is amended to read as follows:

".4.3 through a recognized mobile satellite service by an additional ship earth
station.”

In paragraph 14.10.2, the existing sub-paragraph 3.2 is amended to read as follows:

"3.2 through a recognized mobile satellite service by a ship earth station; and".

Watches

In paragraph 14.12.1, the existing sub-paragraph .4 is amended to read as follows:

"4 for satellite shore-to-ship distress alerts, if the craft, in accordance with
the requirements of 14.10.1.1, is fitted with a recognized mobile satellite
service ship earth station."

Sources of energy

In paragraph 14.13.2, the word "Inmarsat" is deleted from the second sentence.
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ANNEX
FORM OF HIGH-SPEED CRAFT SAFETY CERTIFICATE AND RECORD OF EQUIPMENT
RECORD OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE INTERNATIONAL CODE OF
SAFETY FOR HIGH-SPEED CRAFT, 2000
13 In section 4, the existing description of item 1.4 is amended to read as follows:

"Recognized mobile satellite service ship earth station".



RESOLUTION MSC.439(99)
(adoptée le 24 mai 2018)

AMENDEMENTS AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES DE SECURITE
APPLICABLES AUX ENGINS A GRANDE VITESSE, 2000
(RECUEIL HSC DE 2000)

LE COMITE DE LA SECURITE MARITIME,

RAPPELANT ['article 28 b) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions du Comité,

RAPPELANT EGALEMENT la résolution MSC.97(73), par laquelle il a adopté le Recueil
international de régles de sécurité applicables aux engins a grande vitesse, 2000 ("le
Recueil HSC de 2000"), lequel est devenu obligatoire en vertu du chapitre X de la Convention
internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie humaine en mer ("la Convention"),

RAPPELANT EN OUTRE l'article VIII b) et la régle X/1.2 de la Convention, qui ont trait a la
procédure d'amendement du Recueil HSC de 2000,

AYANT EXAMINE, a sa quatre-vingt-dix-neuvieme session, les amendements au
Recueil HSC de 2000 qui avaient été proposés et diffusés conformément a I'article VIII b) i) de
la Convention,

1. ADOPTE, conformément a l'article VIII b) iv) de la Convention, les amendements au
Recueil HSC de 2000 dont le texte figure en annexe a la présente résolution;

2. DECIDE que, conformément & larticle VIII b) vi) 2) bb) de la Convention, lesdits
amendements seront réputés avoir été acceptés le ler juillet 2019, a moins que, avant cette
date, plus d'un tiers des Gouvernements contractants a la Convention, ou des Gouvernements
contractants dont les flottes marchandes représentent au total 50 % au moins du tonnage brut
de la flotte mondiale des navires de commerce, n'aient notifié au Secrétaire général qu'ils
élévent une objection contre ces amendements;

3. INVITE les Gouvernements contractants a la Convention a noter que, conformément
a larticle VIl b) vii) 2) de la Convention, ces amendements entreront en vigueur
le 1er janvier 2020, lorsqu'ils auront été acceptés dans les conditions prévues au
paragraphe 2 ci-dessus;

4, PRIE le Secrétaire général de transmettre, en application de l'article VIII b) v) de la
Convention, des copies certifiées conformes de la présente résolution et du texte des
amendements qui y est annexé a tous les Gouvernements contractants a la Convention;

5. PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de transmettre des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de ['Organisation qui ne sont pas des
Gouvernements contractants a la Convention.
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ANNEXE

AMENDEMENTS AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES DE SECURITE

APPLICABLES AUX ENGINS A GRANDE VITESSE, 2000

(RECUEIL HSC DE 2000)

CHAPITRE 14
RADIOCOMMUNICATIONS

14.2 Termes et définitions

1 Au paragraphe 14.2.1, l'alinéa .6 existant est modifié de la maniere suivante :

".6

Identités du Systeme mondial de détresse et de sécurité en mer (SMDSM)
désigne l'identité dans les services mobiles maritimes, l'indicatif d'appel de
I'engin, les identités du service mobile par satellite agréé et l'identité du
numéro de série qui peuvent étre émis par le matériel de I'engin et qui sont
utilisés pour identifier cet engin.".

2 Au paragraphe 14.2.1, le nouvel alinéa .17 suivant est ajouté apres lactuel

alinéa .16 :

".17

Service mobile par satellite agréé désigne tout service qui fonctionne par
I'intermédiaire d'un systeme a satellites et est agréé par I'Organisation en
vue de son utilisation dans le Systéme mondial de détresse et de sécurité en
mer (SMDSM).".

14.7 Matériel radioélectrique : généralités

3 Au paragraphe 14.7.1, l'alinéa .5 existant est modifi€ comme suit :

"5

d'un dispositif radioélectrique permettant de recevoir les renseignements sur
la sécurité maritime diffusés dans le cadre du systéme d'appel de groupe
amélioré d'un service mobile par satellite agréé, si l'engin effectue des
voyages dans la zone océanique Al, A2 ou A3 mais ou un service NAVTEX
international n'est pas assuré. Peuvent toutefois étre exemptés de
l'application de cette prescription les engins qui effectuent des voyages
exclusivement dans des zones ou est assuré un service de diffusion
télégraphique a impression directe sur ondes décamétriques de
renseignements sur la sécurité maritime, et qui sont équipés de matériel
permettant de recevoir ces émissions.".

4 Au paragraphe 14.7.1, l'alinéa .6.1 existant est modifié pour se lire comme suit :

".6.1

pouvoir émettre une alerte de détresse dans le cadre du service par satellites
sur orbite polaire fonctionnant dans la bande des 406 MHz;".
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14.8  Matériel radioélectrique : zone océanique Al
5 Au paragraphe 14.8.1, l'alinéa .5 existant est modifié pour se lire comme suit :

"5 soit dans le cadre d'un service mobile par satellite agréé; il peut étre satisfait
a cette prescription en utilisant :

5.1 une station terrienne de navire; ou
5.2 la RLS par satellite prescrite en 14.7.1.6, laquelle peut étre soit
installée a proximité du poste de navigation habituel de I'engin, soit
déclenchée a distance depuis ce poste.".
14.9 Matériel radioélectrique : zones océaniques Al et A2

6 Au paragraphe 14.9.1, le sous-alinéa .3.3 existant est modifié pour se lire comme suit :

"3.3 soit dans le cadre d'une station terrienne de navire d'un service mobile par
satellite agréé.".

7 Au paragraphe 14.9.3, l'alinéa .2 existant est modifié pour se lire comme suit :
"2 soit une station terrienne de navire d'un service mobile par satellite agréé.".

14.10 Matériel radioélectrique : zones océaniques Al, A2 et A3

8 Au paragraphe 14.10.1, le chapeau de l'alinéa .1 existant est modifié pour se lire
comme suit :
"1 d'une station terrienne de navire d'un service mobile par satellite agréé et
permettant :".
9 Au paragraphe 14.10.1, le sous-alinéa .4.3 existant est modifié pour se lire comme
suit :

".4.3  soit dans le cadre d'un service mobile par satellite agréé en utilisant une
station terrienne de navire supplémentaire.".

10 Au paragraphe 14.10.2, le sous-alinéa .3.2 existant est modifié pour se lire
comme suit :
"3.2 soit dans le cadre d'un service mobile par satellite agréé en utilisant une

station terrienne de navire; et".
14.12 Veilles
11 Au paragraphe 14.12.1, l'alinéa .4 existant est modifié pour se lire comme suit :
"4 pour les alertes de détresse transmises par satellite dans le sens
cétiére-navire, si lI'engin est, en application des prescriptions de 14.10.1.1,

équipé d'une station terrienne de navire d'un service mobile par satellite
agree.".



14.13 Sources d'énergie

12 Au paragraphe 14.13.2, dans la deuxieme phrase, le mot "Inmarsat” est supprimé.
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Annexe
MODELE DE CERTIFICAT DE SECURITE POUR ENGIN A GRANDE VITESSE
FICHE D'EQUIPEMENT VISANT A SATISFAIRE AUX PRESCRIPTIONS DU RECUEIL

INTERNATIONAL DE REGLES DE SECURITE APPLICABLES
AUX ENGINS A GRANDE VITESSE, 2000

13 A la section 4, la description actuelle du point 1.4 est modifiée pour se lire comme
suit :

"Station terrienne de navire d'un service mobile par satellite agréé".



PE3OJTIOLIMA MSC.439(99)
(npuHsaTa 24 man 2018 ropa)

NOMPABKU K MEXXOAYHAPOOHOMY KOOEKCY BE3OMNACHOCTU
BbICOKOCKOPOCTHbIX CYAOB 2000 rOOA (KOOEKC BC 2000 rOf1A)

KOMUTET MO BE3OMNMACHOCTWN HA MOPE,

CCbINAACH Ha cratbto 28 b) KoHBeHumn o MexayHapoOgHOW MOPCKOW opraHusaumm,
KacatoLuyrocsa dyHKkunn KomuteTa,

CCbIJTAACb TAKXKE Ha pesontounto MSC.97(73), koTopon OH npuHan MexayHapoaHbiv
Kodekc ©e3onacHocTu BbicokockopocTHbiX cygoB 2000 roga («Kogekc BC 2000 rogay),
KOTOpbIA Npuobpen obsisaTenbHy cuny corfnacHo rmaee X MexayHapoaHOW KOHBEHLMK MO
oXpaHe 4ernoBeYveckon Xun3Hu Ha mope 1974 roga («KoHBeHUMsI»),

CCbINNAACDH OANEE Ha ctatbto VI b) u npaeuno X/1.2 KoHBeHUMM, Kacatowmecsi npouenypbl
BHeceHunsa nameneHum B Kogekc BC 2000 roga,

PACCMOTPEB Ha cBoen geBsHOCTO geBATon ceccum nonpaekm k Kogekcy BC 2000 roga,
npeafioXXeHHbIE U pa3ocnaHHble B cooTBETCTBMM co cTaTben VI b) i) KoHBeHumn,

1 OOOBPAET B cootBeTcTBUM co cTatben VI b) iv) KoHBeHuun nonpaekm kK Kogekcy
BC 2000 roga, TEKCT KOTOPbIX U3NOXEH B NPUITOXXEHMM K HACTOSILLEN PE30ToLNN;

2 NMOCTAHOBJIAET B cooTtBetcTtBuM co ctatben VIII b) vi) 2) bb) KoHBeHuuu, 4to
BbILLEYNOMSAHYTbIE NONpaBkn cuntTarTca NpuHATbiMK 1 uona 2019 roga, ecnu Jo aTton gatbl
6onee ogHon TpeTu [loroBapusatoLmxcs npasuTtenscTs KoHBeHUmmn nnu [lorosapusatoLumecs
npaBuTENbCTBA rocygapcTs, OO TOProBbi hNOT KOTOPbIX MO BarioBOW BMECTUMOCTU
coctaBnser He MeHee 50% mupoBOoro ToproBoro ¢roTta, He yBedoMsAT [eHepanbHOro
cekpeTapsi 0 CBOMX BO3PaXKEHUAX NPOTMB MONPaBOK;

3 MPEONATAET [oroBapuawowmmca npaButensctBaMm KoOHBEHUMM MPUHATL K
cBefeHuo, 4YTo B cooTBeTcTBUM co cTaTtben VIl b) vii) 2) KoHBeHuun nonpasku BCTynawT B
cuny 1 aueapsa 2020 roga nocne nx NPUHATUS B COOTBETCTBMM C MYHKTOM 2 BbILLE;

4 MPOCUT TleHepanbHOro cekpeTapsa B uUensax BbinoniHeHus ctaten VI b) v)
KoHBEHUMN HanpaBuTb 3aBEPEHHbIE KOMWM HACTOSsILLEN Pe3onouMM M TekcTa MonpaBok,
coaepxalerocs B NpunoxeHuu, Bcem [lorosapmeatoLummcs npasutenscTeam KoHBeHL MK,

5 MPOCUT TAKXE T[eHepanbHOro cekpeTapss HanpaBuUTb KOMUM HACTOSILLEWN
pesontouMm 1M NpUNoXeHnss K Hen uyneHam OpraHusaumm, KOTOpble He SBMAKTCA
[oroeapuBatowmmmncsa npaButenscTeamm KoHBeHUMN.
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2

14.7

3

14.8
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MNPUNOXXEHNE

NOMNMPABKU K MEXXOAYHAPOOHOMY KOOEKCY BE3OMNACHOCTU
BbICOKOCKOPOCTHbIX CYAOB 2000 rOOA (KOOEKC BC 2000 rOf1A)

rMABA 14
PAONOCBA3b

TepMVIHbI n onpepeneHus

B nyHkTe 14.2.1 cywwecTBYOLWMIA NOANYHKT .6 M3MeHseTca cneayowmum obpasom:

«.6

OniosHasamesnu [nobasnbHOU MOPCKOU cucmembl c€es3u npu bedcmeuu u
ona obecnedyeHus 6esornacHocmu (FMCCB) o3HadaloT onosHaBaTenb
MOPCKOM MNOABWXKHOW CHYObl, MO3bIBHOW CUrHam cygHa, orno3HaBaTenu
NPU3HAHHOW NMOABWXKHOW CNYTHMKOBOW CNY>Obl 1 ONO3HaBaTENb CEPUAHOIO
HOMepa, KOTOpble MOryT nepedaBaTbCA CyaoBbiM 00OpyoOBaHMEM U
NCNonNb30BaTbCA 4115 ONO3HAaBaHWS CyaHa».

B nyHkTe 14.2.1 nocrnie cywecTBYOLWEro nognyHkra .16 gobaenseTcs cnegyowmin
HOBbIN NOAMYHKT.17:

«.17

lNpusHaHHas nodsuxxHas criymHukoeasl cryx6a o3Ha4vaeT nobyto cryxoy,
KOTOpas aKchnnyaTupyeTcsi 4epe3 CryTHUKOBYHD CUCTEMY W NpU3HaHa
OpraHuzaunen ans ncnonb3oBaHns B FnobanbHOM MOPCKOW CUCTEME CBSA3N
npu 6egcTeum n ansa obecneyennsa 6esonacHoctn (FMCCB)».

PaguoycTtaHOBKK: obLiMe NosnoxeHust

B nyHkTe 14.7.1 cywecTByoLWMIN NOANYHKT .5 n3mMeHsieTcsa cnegytowmnm obpasom:

«.5

paguoannapartypy Ans npuema nHdpopmaumm no 6e3onacHoCTn Ha Mope C
MOMOLLbIO CUCTEMbI PaCLUMPEHHOrO rPynnoBOro Bbi30Ba NPU3HAHHOWN
NOABWXKHOW CMYTHMKOBOW CNyxObl, €cnn CyaHO COBepllaeT peuncbl B
MoOpckom paroHe A1, unn A2, unn A3, HO Tam, rge He obecneveHa
mexayHapogHasa cnyx6a HABTEKC. OgHako cyga, cosepluarolime pemchl
WCKITIOYMTENbHO B panioHbl, rae obecnevmBaeTcs nepeaada nHdopmMaumm no
©esonacHocTn Ha Mmope ¢ nomoLbto KB ByksonevaTatowen tenerpacoum, u
nmerowme obopynoBaHue, obecrneynBarollee NpMem Takon mHdopmauum,
MOryT BbITb 0CBODOXOEHbI OT 3TOro TPEOOBaHUAY.

B nyHkTe 14.7.1 cywecTtByoLwmMI NOANYHKT.6.1 nameHsieTcsa crnegyrowmm obpasom:

«.6.1

obecneynBaTb nepenavy OHOBeLU,eHV“Z (0] 6e,D,CTB|/|V| yepe3d cCcucrtemy
CMYTHUKOB Ha OKOMOMONSAPHLIX opbuTax, paboTalolmx B AuanasoHe
406 MIu;».

PaguoycTtaHOBKM: MOpCKOM panioH Al

B nyHkTe 14.8.1 cywecTByoWwmMIn NOANYHKT .5 n3MeHsieTcsa crnegyowmnm obpasom:

«.5

yepe3 NpPU3HaHHYK MOOBWXKHYIO CMYTHWKOBYK Cryx0Oy; 310 TpeboBaHue
MOXET ObITb BbINOMTHEHO C MOMOLLbIO:



14.9

14.10

8

5.1 Cy4OBOW 3€MHOW CTaHLUMK; Unn
5.2 cnytHukoBoro APB, Tpebyemoro 14.7.1.6, nnbo nocpenctsomM
yCTaHoOBKM cnyTHUKoBoro APB 6nn3ko K MecTy, oTkyaa OObl4HO
ynpaBnsetca cygHo, nmbo NOCPeAcTBOM  AUCTaAHLUMOHHOMO
BKITIOYEHWS C 3TOr0 MecTa.
PaguoycTtaHOBKW: MOpCKue panoHbl A1 n A2

B nyHkTe 14.9.1 cywecTByowmi NoanyHKT.3.3 n3aMeHaeTcsa crnegyowmm obpasom:

«.3.3  yepes NPU3HAHHYH MOABWKHYIO CMYTHUKOBYIO CIY>KOY C MOMOLLIbIO CY40BOM
3eMHOW CTaHUuny.

B nyHkTe 14.9.3 cyLlecTBYyHOLWMI NOANYHKT.2 MU3MEHSIETCA CrieayoLwmnm obpasom:
«.2 CYAOBOW 3€MHOW CTaHLMM NPU3HAHHOW MNOABWKHOW CMYTHUKOBOM CYXObI».
PapuoycTtaHOBKU: MOpcKue panoHbl Al, A2 n A3

B nyHkte 14.10.1 BBOAHAA 4acTb CyLWECTBYKOLIEro noanyHkta.1 wusMmeHsieTcd

cnegyoowmm obpasom:

10

14.12

11

14.13

12

«1 CYOOBYIO 3€MHYI0 CTaHLUMIO NPU3HAHHOW MOABMXKHOWM CMYTHUKOBOWM CIyXObl,
obecneymBaroLLyHO:».

B nyHkTe 14.10.1 cywwecTByOLWMIN NOANYHKT .4.3 n3MeHseTca cneayowmnm obpasom:

«.4.3 4yepe3 nNpPU3HaHHYK MOABMXKHYIO CMYTHMKOBYH CHyxkby C nomoulbto
[AOMNONHUTENbHOW CY40BOW 3€MHOWN CTaHLMNY.

B nyHkTe 14.10.2 cywecTByOWMN NoagnyHKT 3.2 nsmeHseTcs crnegyowmm obpasom:

«.3.2  4epes NPU3HAHHYIO MOABMXKHYIO CMYTHUKOBYIO CAYXKOY C MOMOLLbIO CYA0BOM
3eMHOW CTaHUuK; n».

BaxTbl

B nyHkTe 14.12.1 cywecTByOWMN NOANYHKT .4 N3MEHSIETCS creayoLwmm obpasom:

«.4 3a onoseLLeHsaMn o 6e4CTBUKM B HanpaBrneHnn beper-cygHo Yyepes CryTHUK,
€cnn cygHo, B cooTBeTcTBUM C TpeboBaHmammu 14.10.1.1, obopymoBaHo
Cy40BOM 3€MHOM CTaHUMEN NPU3HAHHOM MNOABWXHOW CMYTHUKOBOW CrYX0bI».

UCTOYHUKM IHeprumn

Bo BTopom npeanoxenuu nyHkta 14.13.2 ncknwovaetcsa crnoso «MHMapcaT».
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MpunoxeHue

®OPMA CBUAETENBbCTBA O BE3OMNACHOCTU BbICOKOCKOPOCTHOIO CYOHA U
NEPEYEHb OBOPYOBAHUA

NEPEYEHb OBOPYOOBAHUA AJ1A COOTBETCTBUA MEXAYHAPOOHOMY
KOAEKCY BE3ONACHOCTU BbICOKOCKOPOCTHbIX CYAOB 2000 NOOA

13 B pasgene 4 cywecTByowmn NyHKT 1.4 nameHsieTca cneayowmm obpasom:

«CypnoBas 3eMHasi CTaHUMs! MPU3HAHHOW NOLBWXKHOW CMYTHUKOBOW CINYXObI».



RESOLUCION MSC.439(99)
(adoptada el 24 de mayo de 2018)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 2000 (CODIGO NGV 2000)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizaciéon Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO TAMBIEN la resolucién MSC.97(73), mediante la cual adopté el Codigo
internacional de seguridad para naves de gran velocidad, 2000 ("el Cédigo NGV 2000"), que
ha adquirido caracter obligatorio en virtud del capitulo X del Convenio internacional para la
seguridad de la vida humana en el mar (Convenio SOLAS), 1974 ("el Convenio"),

RECORDANDO ASIMISMO el articulo VIII b) y de la regla X/1.2 del Convenio, relativos al
procedimiento para enmendar el Codigo NGV 2000,

HABIENDO EXAMINADO, en su 99° periodo de sesiones, las enmiendas al Cddigo
NGV 2000 propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) i)
del Convenio,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio, las
enmiendas al Codigo NGV 2000 cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DISPONE, de conformidad con lo estipulado en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del
Convenio, que dichas enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2019, a menos
que, antes de esa fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio, o un
namero de Gobiernos Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como
minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado al
Secretario General que recusan las enmiendas;

3 INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio a que tomen nota de que, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del mismo, las enmiendas entraran
en vigor el 1 de enero de 2020, una vez aceptadas con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2
anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) v) del Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucion y del
texto de las enmiendas que figura en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del
Convenio;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacién que no son Gobiernos Contratantes del
Convenio.
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ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 2000 (CODIGO NGV 2000)

CAPITULO 14
RADIOCOMUNICACIONES

14.2 Expresiones y definiciones

1 En el parrafo 14.2.1, se enmienda el apartado .6 actual de modo que diga lo
siguiente:

".6 Identidades del Sistema mundial de socorro y seguridad maritimos
(SMSSM): identidades del servicio movil maritimo, distintivo de llamada de
la nave, identidades del servicio movil por satélite reconocido e identidad
del nimero de serie que pueden ser transmitidos por el equipo de la have y
gue sirven para identificar a dicha nave."

2 En el parrafo 14.2.1, se afiade el siguiente nuevo apartado .17 a continuacion del
apartado .16 actual:

"17 Servicio movil por satélite reconocido: todo servicio que funciona mediante
un sistema por satélite y que esta reconocido por la Organizacién para su
uso en el Sistema mundial de socorro y seguridad maritimos (SMSSM)."

14.7 Equipo radioeléctrico: cuestiones generales

3 En el parrafo 14.7.1, se enmienda el apartado .5 actual de modo que diga lo
siguiente:

"5 una instalacion radioeléctrica para la recepcién de informacién sobre
seguridad maritima por un sistema de llamada intensificada a grupos de un
servicio movil por satélite reconocido, si la nave se dedica a efectuar viajes
en las zonas maritimas Al, A2 o A3 en las que, sin embargo, no se preste
un servicio internacional NAVTEX. No obstante, las naves dedicadas
exclusivamente a efectuar viajes en zonas en las que se preste un servicio
de informacién sobre seguridad maritima por telegrafia de impresion
directa en ondas decamétricas, y que lleven instalado equipo capaz de
recibir tal servicio, podran quedar exentas del cumplimiento de esta
prescripcion."”

4 En el parrafo 14.7.1, se enmienda el apartado .6.1 actual de modo que diga lo
siguiente:

"6.1 sea apta para transmitir un alerta de socorro a través del servicio de
satélites de érbita polar que opera en la banda de 406 MHz;"

14.8 Equipo radioeléctrico: zona maritima Al

5 En el parrafo 14.8.1, se enmienda el apartado .5 actual de modo que diga lo
siguiente:

"5 a través de un servicio mévil por satélite reconocido; esta prescripcion se
puede satisfacer mediante:

5.1 una estacion terrena de buque; o



5.2 la RLS por satélite prescrita en 14.7.1.6, bien instalandola préxima
al puesto habitual de gobierno de la nave, bien teleactivandola
desde el mismo."

14.9 Equipo radioeléctrico: zonas maritimas Aly A2

6 En el parrafo 14.9.1, se enmienda el apartado .3.3 actual de modo que diga lo
siguiente:

"3.3 a través de un servicio movil por satélite reconocido por una estacién
terrena de buque:"

7 En el parrafo 14.9.3, se enmienda el apartado .2 actual de modo que diga lo
siguiente:
"2 una estacion terrena de buque de un servicio movil por satélite
reconocido.”

14.10 Equipo radioeléctrico: zonas maritimas Al, A2y A3

8 En el parrafo 14.10.1, se enmienda el encabezamiento del apartado .1 actual de
modo que diga lo siguiente:

"1 una estacioén terrena de buque de un servicio mévil por satélite reconocido
gue pueda:”
9 En el parrafo 14.10.1, se enmienda el apartado .4.3 actual de modo que diga lo
siguiente:
"4.3 a través de un servicio movil por satélite reconocido por una estacion
terrena de buque adicional."
10 En el parrafo 14.10.2, se enmienda el apartado .3.2 actual de modo que diga lo
siguiente:

"3.2 a través de un servicio movil por satélite reconocido por una estacion
terrena de buque; y"

14.12 Servicios de escucha

11 En el parrafo 14.12.1, se enmienda el apartado .4 actual de modo que diga lo
siguiente:

"4 de los alertas de socorro costera-buque por satélite si la nave, de
conformidad con las prescripciones de 14.10.1.1, esta equipada con una
estacion terrena de buque de un servicio movil por satélite reconocido."

14.13 Fuentes de energia

12 En el parrafo 14.13.2, se suprimen las palabras "de Inmarsat”" de la segunda oracion.
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ANEXO

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA NAVES
DE GRAN VELOCIDAD E INVENTARIO DEL EQUIPO

INVENTARIO DEL EQUIPO NECESARIO PARA CUMPLIR LO PRESCRITO

EN EL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 2000

13 En la seccidn 4, se enmienda la descripcion actual del punto 1.4 de modo que diga
lo siguiente:

"Estacion terrena de buque de un servicio movil por satélite reconocido”.
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